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ITA

IMPIEGO: Cremagliera.

TIPO: Cremagliera in nylon e corpo in acciaio.

FISSAGGIO: A fissare.

MATERIALE: Acciaio e nylon.

RICICLO: Smaltire secondo le leggi vigenti nel paese di installazione.
PARTI SOGGETTE AD USURA: Denti della cremagliera.

AVVERTENZE: Il costruttore si riserva di modificare senza preavviso le
caratteristiche del prodotto secondo le proprie esigenze. Il costruttore
non risponde di modifiche anche parziali del prodotto e le prestazioni
dichiarate sono valide solo se si seguono le modalita di installazione
eseguite da personale qualificato.

FRA

UTILISATION: Crémaillére.

TYPE: Crémaillére en nylon et corps en acier.

FIXAGE: A fixer.

MATIERE : Acier et nylon.

RECYCLAGE: Eliminer selon les lois en vigueur dans le pays
d'installation.

PARTIES SUJETTES A USURE: Dents de la crémaillere.

AVERTISSEMENT: Le constructeur se réserve le droit de modifier sans
préavis les caractéristiques du produit selon ses propres exigences.
Le constructeur ne répond pas des modifications méme partielles
du produit et les performances déclarées ne sont valables que si
l'on respecte les modalités d'installation effectuées par du personnel

DE

GEBRAUCH: Zahnstange.

TYP: Zahnstange aus Nylon, Gehduse aus Stahl.
ANBRINGUNG: Zum Befestigen.

WERKSTOFF: Stahl und Nylon.

RECYLING: Entsorgung nach Vorgabe der am
geltenden Gesetzgebung.

VERSCHLEISSTEILE: Zahne der Zahnstange.
WICHTIGE HINWEISE: Der Hersteller behélt sich das Recht vor,
die Produkteigenschaften nach seinem Dafurhalten ohne
Vorankiindigung zu &ndern. Der Hersteller haftet nicht fir die am
Produkt durchgefiihrten Anderungen. Die angegebenen Leistungen
haben nur dann Giiltigkeit, wenn die Installation von qualifiziertem

Installationsort

CARATTERISTICHE TECNICHE qualifié. Fachpersonal ausgefiihrt worden ist.
261-32x22
PESO AL METRO 1,10Kg/m CARACTERISTIQUES TECHNIQUES TECHNISCHE DATEN
PORTATA 1000 kgf 2613222 2613222
MobuLo 4 POIDS AU METRE 1,10Kg/m GEWICHT PRO LFD.
CADENZA MANUTENZIONI PORTEE T000 kgt VETER 1,10kg/m
CASA PRIVATA AZIENDA MAGAZZINO (Sr;g%rnmo [S,\IZ%OUA:\IIINI‘AO HODULE ! P i 1000t
FREQUENCE ENTRETIENS MobuL 4
1ANNO® 1O _1ANNO 6 MESI* 6 MESI* WSO IHEUBLE HEVBLE WARTUNGSPLAN
Verficare [usura dei dentl. Ingrassare la PARTICULIER ENTREPRISE DEpOT <20UNITES > 20 UNITES WOHNHAUS WOHNHAUS
Verificare il fissaggio el corretto acc conil motore. 1AN* 1AN* 1AN* 6MOIS* 6MOIS* WOHNHAUS FIRMA LAGER <20 WOHNUNGEN | > 20 WOHNUNGEN
*Lo schema riportato & relativo ad un ambiente di lavoro normale Vérifier 'usure des dents. Graisser [a crémaillere. 1JAHR* 1JAHR* 1 JAHR* 6 MONATE* 6 MONATE*
(non ambiente marino o particolarmente aggressivo). Veérifier le fixage et le bon accoup avec le moteur. Den VerschleiB der Zahnung priifen. Die Zah schmieren.
*Le schéma se rapporte a un milieu de travail normal Die igung und die korrekte Kupplung mit dem Motor priifen.
(pas un milieu marin ni particulié agressif). * Die Angaben beziehen sich auf einen Standort mit normaler Belastung
(nicht in der Nahe von Salzwasser oder mit besonders aggressiven Bedi
EN ESP RUS
USE: Rack. USO: Cremallera. MPUMEHEHUE: Kpemanbepa.
TYPE: Rack in nylon and body in steel. TIPO: Cremallera de nylony cuerpo de acero. TUN: Kpemanbepa 13 HeiinoHa v Kopnyc U3 cTanu.
FIXING: For fixing. FIJACION: A fijar. KPEMNEHWE: 3akpenutb.
MATERIAL: Steel and nylon. MATERIAL: Acero y nylon MATEPWAN: CTanb 1 HEnnoH.
RECYCLING: Dispose of in accordance with the current laws in the RECICLAJE: Eliminar segun las leyes vigentes en el pais donde se MEPEPABOTKA:  MNepepabotaTb Ha  OCHOBe  [eiCTBYIOLIErO
country of installation. instala. 3aKOHOZATENbCTBA CTPaHbI, [A€ MPOU3BOANTCA MOHTaX.
PARTS SUBJECT TO WEAR: Rack teeth. PARTES SUJETAS A DESGASTE: Dientes de la cremallera. LETANN, NOABEPXXEHHBIE M3HOCY: 3y6Lbl Kpemanbepsl.
IMPORTANT: The manufacturer reserves the right to modify the ADVERTENCIAS: El fabricante se reserva el derecho de modificar MPEAYMNPEXAEHNA:  Mpowssogutenb,  Npyu  BO3HUKHOBEHUM
characteristics of the product as required without notice. The sin aviso previo las caracteristicas del producto segun sus propias HeobXoAMMOCTH,  COXpaHAeT 3a  coboil  MpaBoO  U3MEHATb

manufacturer declines any liability for even partial modifications to
the product, and the declared performance values are valid only if the
installation procedures are carried out by qualified personnel.

TECHNICAL CHARACTERISTICS
261-32x22
WEIGHT PER METRE 1,10Kg/m
LOAD-BEARING
CAPACITY 1000 gt
MODULE 4
MAINTENANCE FREQUENCY
CONDOMINIUM CONDOMINIUM
PRIVATE HOME COMPANY WAREHOUSE <20 UNITS 20 UNITS
1YEAR* 1YEAR* 1YEAR* 6 MONTHS* 6 MONTHS*
Check wear of teeth. Grease the rack.
Check fixing and correct coupling with motor.
*The scheme refers to a normal workplace
(not marine or particularly aggressive envi

exigencias. El fabricante no responde por modificaciones, inclusive
parciales del producto y las prestaciones declaradas son validas sélo
si se siguen las modalidades de instalacion realizadas por personal
cualificado.

XapakTepucTnkn  nsgenua 6e3 npeaBapuTesibHOro  yBefoMIeHUA.
I'IpomsBo,u,menb He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ BHeCeHue
MOJIHBIX WAW YaCTUYHBbIX W3MEHeHUl B KOHCTPYKUUIO  13genvs,
[eNCTBUTENIbHBIMU CYUTAOTCA TONbKO Te AencTBus, KOTOpble 6bin
BbIMOJTHEHbI KBaJ'IVICI)I/ILlVIpOBaHHbIM nepcoHanomMm 1 B COOTBETCTBMN C

CARACTERISTICAS TECNICAS YCTaHOBJIEHHbIMU MPaBUIaMy MOHTa»a.
261-32x22
PESO POR METRO 1,10Kg/m TEXHUYECKIE XAPAKTEPYCTIIKN
RESISTENCIA UTIL 1000 Kgf 2613222
MODuLO 4 BECHAMETP 1,10Kg/m
CADENCIA MANTENIMIENTOS HATPY3KA 1000 Kgf
INMUEBLEEN | INMUEBLE EN MOLTb 4
CASA PARTICULAR EMPRESA ALMACEN CONDOMINIO CONDOMINIO TIEPMOTMSHOCTD TEXOBCTY KVBAHVA
<20 UNIDADES > 20 UNIDADES - - - -
TARO" TARO" TARO" 6 MESES” 6 MESES” . BOMbLUIOM XINON | BOMbLLION XWnoK
- N YACTHbIA JOM MPEANPUATUE CKNAR
Verificar el desgaste de los dientes. Engrasar la cremallera. <20 KBAPTUP > 20KBAPTUP
_ Verificar la fijacion y el corlretto " con el motor. i 1700* 1108 1700* 6 MECALIEB* 6 MECALIER*
El presente esquema es rglanvoa un gmhlente normal de trabajo TIpoBepHT CTeeH Y3Hoca 3y6L0B. CMasaTb
(no ambiente marino o especialmente agresivo). IpoBEpHTS Kp W y6emTbCh B p c
*TlapameTpbl AaHHOI TabAuLbI NPeayCMOTPEHbI ANA HOPManbHOro paboyero nomettieHus (He Ana
0BBEKTOB BOMM3M MOPA WA C APYTUMI arPeCCHBHbIMM haKTopamu).
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